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Ach Herr, strafe mich nicht!
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pocorit. .~ _ . _ Meno allegro (J—60)

240 sempre con tutla la m za al fine
L T I /———-\
& WY o Y P
:g L — i 1 — F W - } 1
v | | 1 1 | [y | 1 1 I |
I 11 7 ]
D) .
Freu - - - de, vor dir ist Freu- de, Freu de, Freu-de, Freu - - -
glad - - - ness, for there is  glad-ness, glad - ness, glad - ness, glad - - -
e _ sempre con tutta la forza al fine | ‘ e
T | — 1 N T Il 1 T i [ | ™ .|
r 3 e | & I T . w
T 1 1 | 1 [ I | e B L3
 —— | S | I I j . 7 Il A | 1
5 - T t 14 T |4 | I |
e - - - wig - lich. Vor dir ist Freu - de, Freu - de, Freu - de, Freu - de, vor
ev - - - er - more, for there is_ glad - ness, glad - ness, glad - ness, glad - ness, for
A w sempre con tutta la forza al fine ——
e Py e e g e R
& T 2 e e o ——* = [ #
C) T 1 i * 14
- - - wig lich. Vor dir ist Freu - de, Freu - de, Freu-de,__ Freu - de, vor
- - - er - more, for there is_ glad - ness, glad - ness, glad - ness,_  glad - ness,for

sempre con tutta la forza al fine

- - - wig - lich. Vor dir ist Freu - de, Freu- de,_

ev - - er - more, for  there is glad - ness, glad - ness,
sempre con tutta la forza al fine
| !

i1
T

T dir ist Freu - de. Vor dir ist Freu - de, Freu - de, Freu - dg,
there 1is glad - ness, for there is glad - ness, glad - ness, glad -
/———_\
H4 hJ N 4 |
. |

45 .
OB = N
% I? i I Il T Il Jl I 1 i) 1] ¥ |
.) % 1 i 1 I 1 | I 11 vV I e |
- - de dH‘ Freu de, Freu - - de e - - wig-lich.

- - here glad - ness, glad - - ness ev - - er - more.

...
- - de, vor dir ist Freu-de, Freu - - de e - - wig- lich.
- - ness, for there is glad -ness, glad - - ness ev - - er - more.

"
J
E

i)
i

)
“53:9

-
- - de, vor
- - ness, for
e | [
% ; a 1
) L™

@
(-
.
4 %
“§ g
Y
e

Quelle: Erstausgabe Berlin 1911 CV 52.110/20 27

1654321



Max Reger bei Carus

Blick in die Lieder. Regers Lieblingslieder
fur Singstimme und Klavier

Drei sechsstimmige Chore op. 39
- 1. Schweigen

— 2. Abendlied

— 3. Frhlingsblick

Drei geistliche Gesange op. 110
- 1. Mein Odem ist schwach

—~ 2. Ach Herr, strafe mich nicht
— 3. O Tod, wie bitter bist du *

Acht geistliche Gesdnge op. 138

— 1. Der Mensch lebt und bestehet

- 2. Morgengesang ,Du hochstes Licht” *
— 3. Nachtlied *

~ 4. Unser lieben Frauen Traum *

— 5. Kreuzfahrerlied *

— 6. Das Agnus Dei ®

- 7. Mit Gottes Hilf sei unser Fahrt ®

— 8. Wir glauben all an einen Gott *

Vier Choralkantaten

-~ Vom Himmel hoch, da komm ich her
- O Haupt voll Blut und Wunden

—- O wie selig seid ihr doch

-~ Meinen Jesum laf ich nicht

Zwolf deutsche geistliche Gesdnge
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